CRNA GORA ;
MINISTARSTVO ODBRANE Q2T
Djelovodni broj: 07-426/25-7452/5 031 . o7
ESJN: 99587 J

Mjesto i datum: Podgorica, J_.A_/Z—.ZOZS. godine

UGOVOR
o isporuci, instalaciji i povezivanju mornarickih mapa

Ovaj ugovor je zaklju¢en u Podgorici izmedu:

Narucioca
1. | MINISTARSTVA ODBRANE
adresa Ulica Jovana TomaSevica broj 29, Podgorica
PIB 02011298

telefon - faks  (+382) 20 246 073
koga zastupa  Dragan Krapovi¢, ministar, (u daljem tekstu: Narucilac)

i

Ponudaca

2. | Preduzeca ,KODAR INZENJERING“ DOO PODGORICA
adresa Prolaz Arsenija Carnojeviéa 111, Podgorica
PIB 02428024
Ziro-racun 510-205417-30 Crnogorska komercijalna banke a.d. Podgorica
telefon - faks  darko.prelevic@kodar.me; officec@kodar.me
e-mail (+382) 20 223 660
koga zastupa  Darko Prelevi¢, izvréni direktor (u daljem tekstu: Dobavljac)

OSNOV UGOVORA:

Tenderska dokumentacija za otvoreni postupak javne nabavke mornari¢kih mapa broj
07-426/25-7452/3sl-1 od 12.09.2025. godine (ESJN: 99587);

Broj i datum Odluke o izboru najpovoljnije ponude: 07-426/25-7452/4 od
ON_. \) .2025. godine;

Ponuda ponudaca ,Kodar inZenjering“ d.o.o. Podgorica, dostavljena preko ESJN dana
29.09.2025. godine u 12:00%, pod Sifrom 140618.

PREDMET UGOVORA

Clan1
Dobavlja¢ se obavezuje da za potrebe Narucioca izvrsi isporuku, instalaciju i povezivanje
mornari¢kih mapa (u daljem tekstu: roba), u svemu u skladu sa tehni¢kom specifikacijom
iz Tenderske dokumentacije broj 07-426/25-7452/3sl-1 od 12.09.2025. godine (ESJN:
99587, u daljem tekstu: Tenderska dokumentacija) i Ponudom Dobavljaca broj 140618
dostavljenom preko ESJN dana 29.09.2025. godine u 12:00%

Finansijski dio ponude Dobavljata je sastavni dio ovog ugovora.
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CIJENA I NACIN PLACANJA

Clan 2
Ukupno ugovorena cijena robe iz ¢lana 1 ovog ugovora bez uratunatog PDV-a iznosi
32.830,00 € bez PDV. Vrijednost PDV iznosi 6.894,30 €.

U cijenu iz stava 1 ovog ¢lana ura¢unati su svi zavisni i manipulativni tro$kovi koji se mogu
javiti prilikom isporuke robe (troskove prevoza, carinske troSkove, manipulativne
troskove, troSkove zaposlenih, troSkove osiguranja, trosSkove prilagodavanja postojecoj
opremi), kao i upotebu svih sredstava i opreme, koja nije predmet nabavke, a neophodna
je za realizaciju isporuke, instalacije i povezivanja ugovorene robe.

Clan 3
Narucilac se obavezuje da ¢e obaveze placanja koje su stvorene po ovom ugovoru izvrsiti
u roku od 30 dana od dana uredno ispostavljene fakture i potpisanog Zapisnika o
isporuci, instalaciji i povezivanju robe, na ra¢un Dobavlja¢a broj 520-116100-05 koji se
vodi kod Hipotekarne banke a.d. Podgorica.

Uredno ispostavljena faktura sa ovjerenim Zapisnikom o isporuci, instalaciji i povezivanju
robe, predstavlja osnov za plaéanje ugovorene cijene iz stava 1 ovog ¢lana.

ISPORUKA ROBE I GARANCIJA KVALITETA

Clan 4
Dobavljat je duZan da isporuku, instalaciju i povezivanje robe izvr3i u roku od 59 dana
od dana zaklju¢ivanja Ugovora.

Mjesto isporuke, instalacije i povezivanja robe je Mornari¢ko-operativni centar (MOC),
Skolski brod "Jadran”, Tivat, Puinski remorker PR-41 "Orada", Bar i Patrolni ¢amci za
brzo reagovanje (4 komada).

Roba koja se isporucuje mora biti upakovana na nacin da se sprijeci oStecenje i
propadanje prilikom transporta, utovara i istovara, te da se obazbijedi ispravna
identifikacija robe.

Clan 5
Dobavlja¢ se obavezuje da obezbijedi kvalitet predmeta nabavke u svemu prema
Tenderskoj dokumentaciji i Tehnickoj specifikaciji predmetne javne nabavke i svojoj
Ponudi, vazeéim pozitivnim propisima, normativima, obaveznim standardima i pravilima
struke koji vaze za ovu vrstu usluge.

Roba koja se isporucuje, instalira i povezuje mora biti nova i neupotrebljavana i u skladu
sa specificiranim tehni¢kim propisima, standardima i zahtjevima, da nema nedostatke
koji onemoguéavaju ili umanjuju vrijednost robe.

Dobavlja¢ garantuje da su funkcionalne osobine robe u skladu sa okvirima zadatim u

~ tehnickoj specifikaciji.

Clan 6
U sludaju neopravdanog kasnjenja pri izvrienju ugovornih obaveza (u ponudenom roku
isporuke, montaZe i povezivanja ugovorene robe), Dobavljat ¢e Naruciocu placati
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ugovornu kaznu za svaki dan neopravdanog kasnjenja u iznosu od 2% od ukupne
vrijednosti ugovora, a najvise do 20% od ukupne vrijednosti ugovora (maksimum
10 dana ka$njenja, nakon ¢ega se ugovor raskida i vrsi se aktiviranje sredstva finansijskog
obezbjedenja ugovora).

Dobavlja¢ je duzan platiti ugovornu kaznu bez opomene Narucioca, a Narucilac je
ovlaséen da ih naplati na teret potraZivanja Dobavljaca za isporuku, montazu i
povezivanje ugovorene robe koja je predmet ugovora o javnoj nabavci.

Pla¢anje ugovorene kazne ne oslobada Izvrsioca usluge od obaveze da u cjelosti izvrsi
isporuku, montaZu i povezivanje ugovorene robe.

GARANTNI ROK, NACIN SPROVOPENJA KONTROLE KVALITETA I PRIMOPREDAJA

Clan 7
Garantni rok na isporuéenu, instaliranu i povezanu robu je 24 mjeseca.

Garantni rok poinje te¢i od dana potpisivanja Zapisnika o prijemu robe.

Dobvalja¢ snosi odgovornost za sve nedostatke koji se pojave na isporucenoj robi tokom
trajanja garantnog roka, pod uslovom da se ista koristi i odrzava u skladu sa preporukama
proizvodaca.

Dobavljat se obavezuje da identifikuje sve nastale nedostatke u roku od 24 ¢asa od dana
prijema pisanog zahtjeva od strane Narucioca.

Po identifikaciji nastalih nedostataka iz stava 4 ovog ¢lana Ugovora Dobavljac je u obavezi
da iste otklonimo u roku od 15 dana od dana sa¢injavanja Zapisnika o reklamaciji.

Ukoliko nedostaci na isporu¢enoj robi budu u obimu koji zahtijeva isporuku nove robe ili
instalacije, garantni rok za isti po¢inje te¢i od dana ponovne isporuke i instalacije.

Clan 8
Naruéilac se obavezuje da u roku od 3 dana od dana zakljucivanja ovog ugovora imenuje
odgovorna lica za realizaciju Ugovora, koja e biti ovlad¢ena za pracenje i kontrolu
realizacije Ugovora (u daljem tekstu: Komisija).

Komisija ¢e prilikom prijema robe provjeravati da li je isporucena roba u skladu sa svim
karakteristikama datim u na3oj ponudi, kao i da li su ispunjeni svi uslovi zahtijevani kroz
garanciju kvaliteta.

Ukoliko ovlaéena lica Narutioca ustanove da isporucena roba ne odgovara opremi
ugovorenih karakteristika kao i da nisu ispunjeni svi uslovi definisani Tenderskom
dokumentacijom, saginjava Zapisnik o reklamaciji u prisustvu ovlad¢enog lica Dobavljaca,
a Dobavlja¢ se obavezuje da robu o svom troku vratimo i zamijenimo robom ugovorenih
karakteristika, kao i da dostavimo eventualnu dokumentaciju koja nedostaje, a koja je
tra¥ena kroz Tendersku dokumentaciju, u roku od 30 dana od dana sa¢injavanja Zapisnika
o reklamaciji.
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Clan 9
Kontrola kvaliteta i primopredaja izvrSie se od strane ovla$¢enih lica Narucioca i
Dobavljaca prilikom tehnickog prijema isporucene robe i izvrSene instalacije i potrebnih
povezivanja.

Nakon Sto se utvrdi funkcionalna ispravnost i izradi Zapisnik o isporuci, instalaciji i
povezivanju robe, ista ée biti pustena u rad.

GARANCIJA ZA DOBRO IZVRSENJE UGOVORA

Clan 11
Dobavlja¢ je duZan da u roku od 15 dana od dana dostavljanja ovog ugovora, uz potpisan
ugovor o javnoj nabavci, dostavi Naru¢iocu garanciju za dobro izvrsenje ugovora za slucaj
povrede ugovorenih obaveza u iznosu od 10% od vrijednosti ugovora sa rokom
vaznosti od 149 dana, odnosno na iznos od 3.972,43 €, kojom bezuslovno i neopozivo
garantuje potpuno i kvalitetno izvr$enje ugovorenih obaveza.

Ako Dobavlja¢ ne preda Naruciocu garanciju za dobro izvrSenje ugovora iz stava 1 ovog
ugovora u roku predvidim tim stavom, smatra se da je odustao od ponude i u tom slu¢aju
Narucilac ¢e aktivirati garanciju ponude.

Garancija za dobro izvrSenje ugovora iz stava 1 ovog ¢lana je sastavni dio ovog ugovora.

RASKID UGOVORA

Clan 12
Svaka od ugovornih strana ima pravo na raskid Ugovora u slu¢aju neispunjenja ugovornih
obaveza druge ugovorne strane.

Narudilac je duZan da raskine ovaj ugovor narolito ako nastupe okolnosti koje za
posljedicu imaju bitnu izmjenu ovog ugovora koja iziskuje sprovodenje novog postupka
javne nabavke i neki razlog koji predstavlja osnov za obavezno iskljuenje iz ¢lana 108
Zakona o javnim nabavkama.

Bitnom izmjenom ovog ugovora smatra se izmjena prirode ugovora u materijalnom
smislu u odnosu na ugovor koji je prvobitno zakljuen ako je ispunjen jedan ili viSe
sljedecih uslova:

— izmjenom se uvode uslovi koji bi, da su bili dio prvobitnog postupka javne nabavke,
omogucavali ukljutivanje drugih privrednih subjekata u odnosu na izabrane
ponudace ili prihvatanje druge ponude u odnosu na prihvacenu ili bi omoguc¢ili vecu
konkurentnost u postupku javne nabavke koji je prethodio zaklju¢enju ugovora;

— izmjenom se mijenja privredna ravnoteZa ugovora u korist privrednog subjekta sa
kojim je zaklju¢en ugovor na nacin koji nije predviden prvobitnim ugovorom;

— izmjenom se znadajno poveéava obim ugovora; promjena privrednog subjekta sa
kojim je zaklju¢en ugovor o javnoj nabavci, osim u slu¢aju iz ¢lana 151 stav 1 tacka 4
Zakona;

— ako ponudaé ne izvr$ava ugovorene obaveze i u drugim slu¢ajevima utvrdenim
tenderskom dokumentacijom u skladu sa zakonom.

U slucaju raskida Ugovora Narudilac ¢e obavje$tenje o raskidu ugovora objaviti na ESJN u
roku od deset dana od dana raskida Ugovora.
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U bilo kom slu¢aju prestanka vaZenja Ugovora iz prethodnog stava, otkazni rok je tri dana
od dana prijema obavjeStenja o raskidu Ugovora, u kom su oba ugovaraca duzna da
izvr$avaju svoje ugovorene obaveze do isteka otkaznog roka.

Ugovor se raskida pisanom izjavom koja se dostavlja drugoj ugovornoj strani.
U izjavi moraju biti naznaceni razlozi zbog kojih se Ugovor raskida.

Ako strane ugovora sporazumno raskinu Ugovor, sporazumom o raskidu ugovora
utvrduju se medusobna prava i ohaveze koje proisticu iz raskida Ugovora.

IZMJENA UGOVORA

Clan 13
Ovaj ugovor se tokom njegovog trajanja moZe izmijeniti bez sprovodenja novog postupka
javne nabavke u sljedeé¢im slucajevima:

1) radi nabavke dodatnih roba, usluga ili radova, koji su postali neophodni, a koji nijesu
bili uklju¢eni u prvobitni ugovor o javnoj nabavci, ako promjena privrednog subjekta
sa kojim je zaklju¢en ugovor nije moguca iz ekonomskih ili tehnickih razloga, kao $to
su zahtjevi kompatibilnosti sa postojeom opremom, uslugama ili radovima
nabavljenim u okviru prvobitne nabavke i moZe da prouzrokuje zna¢ajne poteskoce
ili znatno povecavanje tro$kova za narucioca a povecanje vrijednosti ugovora nije
vece od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora,

2) kada je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje naruéilac u vrijeme
zaklju¢ivanja ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja priroda
ugovora a povecanje vrijednosti ugovora nije vec¢e od 20% vrijednosti prvobitnog
ugovora,

3) kad je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje narucilac u vrijeme
zakljudivanja ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja priroda
ugovora ve¢ se vr§i samo smanjenje ugovorene vrijednosti i

4) ako privrednog subjekta nakon restrukturiranja, uklju¢ujuéi preuzimanje, spajanje,
kupovinu ili stecaj, zamjenjuje u potpunosti ili djelimi¢no novi pravni sljedbenik,
odnosno privredni subjekat, koji ispunjava prvobitno odredene uslove zakljucenog
ugovora o javnoj nabavci, a izmjene su predvidene tenderskom dokumentacijom,
pod uslovom da se ne vrie druge bitne izmjene ugovora iz ¢lana 150 stav 2 Z]N.

Ukoliko bude neophodno u Ugovoru vr8iti bitne izmjene iz ¢lana 150 stav 2 ovog zakona
Narucilac ¢e pokrenuti novi postupak dodjele ugovora.

Ako se vr3i vie izmjena, vrijednost Ugovora se procjenjuje na osnovu neto kumulativne
vrijednosti svih izmjena.

Naruéilac ¢e izmjenu Ugovora objaviti na ESJN u roku od tri dana od dana zakljucivanja
izmjene ugovora.

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA

Clan 14
Dobavlja¢ garantuje korektnost u postupku javne nabavke i izostanak bilo kakve
zabranjene prakse u vezi s postupkom javne nabavke kao 3to su korupcija ili prevara,
nudenje, davanje ili obe¢avanje neke neprili¢ne prednosti koja moZe uticati na zaposlene
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kod Narucioca koji su na bilo koji na¢in ukljuceni u postupak javne nabavke predmetne
robe.

U slucaju da se utvrdi ili osnovano sumnja da je jedna od ugovornih strana, u vezi sa
zakljuenjem ugovora, neposredno ili posredno dala, ponudila ili stavila u izgled poklon
ili neku drugu protivpravnu Korist ili prijetila predstavniku druge ugovorne strane,
ugovor o javnoj nabavci ¢e se smatrati niStavim.

Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljucen uz krSenje antikorupcijskog pravila nistav je,
shodno ¢lanu 38 stav 3 Zakona o javnim nabavkama (,SluZbeni list Crne Gore®, broj 74/19,
3/23,11/23i84/24).

ZAVRSNE ODREDBE

Clan 15
Eventualne nesporazume koji mogu da se pojave u vezi ovog ugovora ugovorne strane e
pokusati da rijeSe sporazumno, u protivhom, ugovora se nadleZnost Privrednog suda
Crne Gore sa sjedistem u Podgorici.

Clan 16
Na sva pitanja nastala iz ili povodom ovog ugovora, a koja nisu regulisana ugovornim
odredbama i koja nisu u suprotnosti sa Zakona o javnim nabavkama (,SluZbeni list Crne
Gore"“, broj 74/19, 3/23, 11/23 i 84/24), primijenice se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima (,SluZbeni list Crne Gore“, broj 47/08, 4/11, 22/17 i 123/24) i drugih vaZecih
zakonskih i pozitivnih propisa Crne Gore, kojima se regulide ova oblast.

Clan 17
Ugovorne strane saglasno izjavljuju da su ovaj ugovor procitale, razumjele i da ugovorne
odredbe u svemu predstavljaju izraz njihove stvarne volje.

Ovaj ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane obje ugovorne strane, a ukoliko
datum potpisivanja nije isti, danom potpisivanja zadnje ugovorne strane.

Ovaj ugovor je pravno valjano zakljucen i potpisan od dolje navedenih ovla$¢enih lica
ugovornih strana i sa¢injen je u 6 primjeraka istovjetnog teksta, od kojih 4 primjerka za
Narucioca i 2 za Dobavljaca.

NARUCILAC DOBAVLJAC
MINISTAR 'VO ODBRANE »,KODAR ]NzEN]ERING“ DOO
~, Ministar Izvr$ni direktor
gan Kyapovié¢ Darko Prelevi¢  (/
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